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einen Mischcasus zu halten, die Bedeutungen des Localis und
Instrumentalis aufnehmen konnte. Hier lag allerdings die
Sache einfach. Aber vor der Kluft zwischen Genitiv und
Ablativ stand ich ratlos da; jetzt glaube ich dieselbe tiber-
setzen zu konnen. Voriibergehend sei mir zu bemerken er-
laubt, dass es vielleicht nicht zu kiihn ist, das skt. Suff -as,
welches bei der iiberwiegenden Zahl der Stimme fiir den
Genitiv gebraucht wird, umgekehrt als z, B. Schleicher im
Comp.! als ein wesentlich dem Ablativ angehoriges anzu-
nehmen. Es handelt sich sonach nur noch um die Be-
deutungsvermittlung. Der Ablaliv ist ein adverbialer, der
Genitiv der adnominale Casus. Nun, der Wechsel zwischen
Bestimmung der Satzsubstanz und Bestimmung des Subjects
ist jaso selten nich tin allen Perioden der Sprache. In diesem
Falle sind besonders zu beachten Beispiele des Wechsels
zwischen einer Adjectivbestimmung = einer Genitivbeslim-
mung und Adverbialausdruck wie *Adwnyxsds und “Alwny-
xjdev, maveds yevvaiov, marpodsy yevvaiog; im Lal: Aeneas
Awnchise natus und Ae. Anchisae filins, wenn man nicht
natus sagen will (welches aber, zum Substantiv geworden,
erscheint in Verg. Aen. 11198 u. sonst), und Anchisiadas; es
scheint mir somit vollkommen begriindet, wenn man in dem
griech. Genitiv, der nichts mehr von der Bedeutungsdifferenz
zwischen den mit-gje und den mit-as (= ec) gebildeten
Genitiven weill, Gebrauchsweisen des Gen. und des Abl
sich erhalten denkt.

Im Skt. fillt im Dual der Localis mit dem Genitiv zu-
sammen. Es war also in diesem Numerus wenigstens kein
Bediirfnis vorhanden, diese Casus zu scheiden. Griechische
Gebranchsweisen anlangend, schien es mir im Sprachgefiihl
der Griechen begriindet, die Genitive msdioro (formelhaft
b. Homer mit Verben der Bewegung verb.), einzelne Wendungen
wie zoiyov wov frsgod 2 597, die isolirten Formen mot,
zpdot in localer Bedeutung anzunehmen. Nur mochte ich

! Vel. auch was Curtius z Chronol* 8. 76 vorbringt, nicht ohne
die Schwierigkeiten zu verkennen, die solchen Combinationen anhaften,




